ENCUESTA - SURVEY

XIV FISA TEAM CUP
SEVILLA, FEBRUARY 16th, 2008

The objective of this survey is to obtain information concerning the XIV FISA Team Cup. Data will be processed and confidentiality is guaranteed. The results will allow us to improve the quality of
this competition in the future. Your opinion is highly valued for us. Thank you very much for your cooperation.

La presente evaluacion tiene como objetivo principal la obtencion de datos sobre la XIV Regata FISA Team Cup. Los datos seran tratados estadisticamente, garantizando la confidencialidad de la informacion.

Los resultados permitirdn mejorar la calidad de esta competicion en futuras ediciones. Su opinidn es de gran valor para nosotros. Muchas gracias por su colaboracion.

YOU ARE/ USTEDES:  TEAM MANAGER / JEFE DE EQUIPO O ROWER / REMERO [ JURY /JURADO [

ITEMS

(Circle the rate best reflecting your satisfaction level, 0 is the lowest - non satisfied, 5 is the highest extremely satisfied)
(Rodee con un circulo el valor que refleje su opinion, teniendo en cuenta que 0 significa el grado mas bajo de acuerdo y 5 el mas alto)

THE SEQUENCING AND PROGRAM TIMING WAS APPROPRIATE (DISTANCES) / EL PROGRAMA DE PRUEBAS LE PARECE ADECUADO (DISTANCIAS)

THE RACING SCHEDULE WAS DISTRIBUTED APPROPRIATEDLY / VALORACION DE LA DISTRIBUCION DEL HORARIO DE LA REGATA

THE COMPETITION HAS TAKEN PLACE ON SCHEDULE / LA COMPETICION SE HA DESARROLLADO SEGUN EL HORARIO PREVISTO

YOUR EVALUATION ABOUT THE INFORMATION CENTRE / VALORACION DE LA ATENCION RECIBIDA EN EL CENTRO DE INFORMACION

THE RESULTS WERE RECEIVED ON TIME / LOS RESULTADOS DE LAS PRUEBAS LE HAN LLEGADO PUNTUALMENTE

YOUR EVALUATION ABOUT THE INFORMATION IN THE RESULTS SCREENS / VALORACION DE LA INFORMACION EN LOS MONITORES DE RESULTADOS
YOUR EVALUATION ABOUT THE REGATTA FISA TEAM CUP WEBSITE / VALORACION DE LA WEB DE LA FISA TEAM CUP

YOUR EVALUATION ABOUT THE QUALITY OF THE FACILITIES / VALORACION DE LA CALIDAD DE LAS INSTALACIONES DEPORTIVAS 01 2 3 4 5
YOUR EVALUATION ABOUT THE TRANSPORT FROM THE AIRPORT TO THE HOTEL / VALORACION DEL SERVICIO DE RECOGIDA EN AEROPUERTO 0 1 2 3 4 5
YOUR EVALUATION ABOUT THE SPORTS RESIDENCE / VALORACION DE LA RESIDENCIA DE DEPORTISTAS

YOUR EVALUATION ABOUT THE HOTEL WHERE YOU STAYED / VALORACION DEL HOTEL EN EL QUE SE HA ALOJADO
YOUR EVALUATION ABOUT THE AWARDS CEREMONY / VALORACION DE LA CEREMONIA DE ENTREGA DE TROFEQS
OVERALL ASSESSMENT OF THE FAREWELL LUNCH / VALORACION DEL ALMUERZO DE DESPEDIDA

THE EVENT MET YOUR EXPECTATIONS / EL EVENTO HA RESPONDIDO A SUS EXPECTATIVAS

OVERALL ASSESSMENT OF THE EVENT / VALORACION GENERAL DE LA ORGANIZACION DEL EVENTO

WOULD YOU PARTICIPATE IN THE REGATTA NEXT YEAR / VOLVERIA A PARTICIPAR EN LA REGATA DEL ANO QUE VIENE YES NO
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WOULD YOU CHANGE THE DATE OF THIS REGATTA / CAMBIARIA LA FECHA DE CELEBRACION DE ESTA REGATA YES NO
IN THE CASE, WHICH DATE WOULD YOU PROPOSE / EN CASO AFIRMATIVO, QUE FECHA PROPONDRIA DATE / FECHA

COMMENTS AND PROPOSALS (should you need more space, please write on the back) / OBSERVACIONES Y PROPUESTAS (en caso de necesitar més espacio contintie al dorso)
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PLEASE HAND THIS SURVEY AT THE INFORMATION CENTRE - ROGAMOS ENTREGUEN LA ENCUESTA EN EL CENTRO DE INFORMACION







